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L 160/16 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 18.6.2002
NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 1052/2002
zo 17. juna 2002,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1520/2000, ktorym sa ustanovuji spolocné podrobné

pravidld na uplatiiovanie systému poskytovania vyvoznych ndhrad na urcité polnohospodirske

produkty vyvadzané vo forme tovaru nezahrnutého do prilohy I k zmluve a kritérid pre stano-

venie vysky tychto nihrad

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, naposledy zmenenom a doplnenom nariadenim Komisie

(ES) € 509/2002 () a v nariadeni Rady (ES)

) ¢. 1260/2001 z 19. juna 2001 o spolocnej organizdcii

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, trhov v odvetvi cukru (), naposledy zmenenom a dopl-
nenom nariadenim Komisie (ES) ¢. 680/2002 ('%), boli
zmenené a doplnené tak, aby brali do Gvahy zmeny
a doplnky  prilohy I k nariadeniu  Rady  (EHS)
¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o tarifnej a Statistickej

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3448/93 zo 6. de-
cembra 1993 ustanovujiice obchodné dojednania uplatiiované

na niektoré tovar)lr vznikajtce spracovapl'm pol’nohqspoda{lr- nomenklatire a o Spolocnom colnom sadzobniku (),
skyc/h prodvuktov(), napozsledy_ zmenene :jl/doplnene naria- naposledy zmenenému a doplnenému  nariadenim
denim (ES) ¢. 2580/2000 (3, najmi na jeho ¢lanok 8 ods. 3, Komisie (ES) ¢ 796/2002 ('), zavedené nariadenim
Komisie (ES) ¢. 2031/2001 (**) s G¢innostou od 1. ja-
kedse: nudra 2002.
edze:
(5)  Prilohy B a D nariadenia (ES) ¢ 1520/2000 je preto
treba aktualizovat, aby bola zachovand rovnocennost
s prilohami k nariadeniam (EHS) & 277175, (ES)
¢ 1255/1999 a (ES) ¢ 1260/2001.

(1) Skiisenosti ziskané z uplatfiovania nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1520/2000 z 13. jula 2000, ktorym sa ustano-
vuji spolo¢né pravidld na uplatiovanie systému posky-
tovania vyvoznych ndhrad na ur¢ité polnohospodarske
produkty vyvdzané vo forme tovaru nezahrnutého do
prilohy T k zmluve a kritérid pre stanovenie vysky
tychto nahrad (°), naposledy zmeneného a doplneného
nariadenim (ES) ¢. 595/2002 (%), ukazuji, Ze je vhodné
ustanovit pruznejsie prevodné pravidld pre osvedCenia
o nadhrade s kratkodobou platnostou, vyddvané do
konca rozpoctového obdobia, a zvysit prahovt hodnotu
do vysky, do ktorej st niektori vyvozcovia oslobodeni
od predkladania osvedéeni.

(6)  Pre zaistenie vdcSej prdvnej istoty je vhodné upresnit
sucasné znenie clanku 8 ods. 1. V dosledku toho musi
byt rovnako zmenené a doplnené znenie pokynov
uvedenych v prilohe F III pism. k).

(7  Pokial ide o tovar uvedeny v prilohe C, mnoZstvo
zdkladnych produktov, ktoré md byt zahrnuté do
vypoctu vysky nédhrady, je mnoZstvo uvedené v tejto
prilohe pre kazdy dany druh tovaru. AvSak mnozstvo
uvadzané pre kéd KN ex 2008 99 85 musi byt upra-
vené, lebo je nadmerné.

(2) Na primerané ustanovenie tejto zvySenej prahovej
hodnoty je potrebné zvysit rezervu pre kazdy rozpoc-
tovy rok uvedenti v ¢ldnku 14 ods. 1.

(8)  Nariadenie (ES) ¢. 1520/2000 je preto treba prislusne
zmenif a doplnit.

(9) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre horizontélne otdzky
tykajice sa obchodu so spracovanymi polnohospodar-
skymi produktmi nezahrnutymi v prilohe [ zmluvy,

(3)  Vzhladom na tiito zvysenid prahovd hodnotu musi byt
dalej zvysend Ciastka, nad ktori moze Komisia pozas-
tavit uplatfiovanie ¢lanku 14 ods. 1 a ods. 2.

(4)  Koédy kombinovanej nomenklatiry urcitého tovaru
uvedeného v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2771[75 z 29.
oktébra 1975 o spolo¢nej organizdcii trhu s vaj-

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

ciami (°), naposledy zmenenom a doplnenom naria- Clinok 1
denim Komisie (ES) ¢ 493/2002 (%), v nariadeni Rady
(ES) €. 1255[1999 zo 17. mdja 1999 o spolocnej orga- Nariadenie (ES) ¢. 1520/2000 sa meni a doplia takto:

nizécii trhu s mlieckom a mlie¢nymi vyrobkami ('), ,
1. Do ¢lanku 6a ods. 1 sa doplna tento odsek 1a:

() U. v. ES L 318,20.12.1993, 5. 18.

() U. v. ES L 298, 25.11.2000, s. 5. ® U. v. ES L 79, 22.3.2002, 5. 15.
() U. v. ES L 177,15.7.2000, s. 1. () U, v. ES L 178, 30.6.2001,s. 1.
() U. v. ES L 91, 6.4.2002, s. 5. (%) U. v. ES L 104, 20.4.2002, s. 26.
() U. v. ES L 282,1.11.1975, 5. 49. (") U. v. ES L 256,7.9.1987,s. 1.
() U. v. ES L 77, 20.3.2002, s. 7. () U. v. ES L 128, 15.5.2002, s. 8.
() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. (") U. v. ES L 279, 23.10.2001, s. 1.
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,<la.  Odlisne od odseku 1 pre osved¢enia o nédhradich
vystavenych na pouzitie od 1. jina na tovar, ktory ma byt
vyvezeny do 1. oktdbra, sa neuplatni poZziadavka uviest
meno a adresu prijemcu v kolonke 20 formuldra Ziadosti.
Kolénka 6 sa z tychto osvedéeni o ndhraddch nevyskrtne.

Pre rozpoctové obdobie, ktoré konéi 30. septembra 2002,
sa na osvedCenia o nahradich vydané na pouzitie od 1.
augusta 2002 pouziji ustanovenia prvého pododseku.”;

. V¢lanku 8 ods. 1 sa prvy pododsek nahrddza tymto:

,1.  Osvedenia o ndhradich vydané pre jedno rozpoc-
tové obdobie mozno pouzit samostatne v Siestich tranziach.
Ziadosti o osved¢enia mozno podat najneskor:

a) 7. septembra pre osvedcenia pouzitelné od 1. oktébra;

=3

7. novembra pre osvedéenia pouzitelné od 1. decembra;

o

7. janudra pre osved¢enia pouzitelné od 1. februdra;

ol

7. marca pre osvedCenia pouzitelné od 1. aprila;

)
)
)
)

o

7. méja pre osved¢enia pouzitelné od 1. jina;
f) 7. jila pre osvedcenia pouzitelné od 1. augusta.”;
. Cldnok 14 sa menia doplna takto:

a) v prvom pododseku odseku 1 sa ,30 miliénov EUR®
nahrddza za ,35 miliénov EURY

b) v odseku 2 sa prvy pododsek nahrddza tymto:

,Tento ¢lanok sa uplatni na vyvozy uskutocnené vyvoz-
cami, ktori neziskali osved¢enie o ndhrade od zaciatku
prislusného rozpoctového obdobia a nevlastnia také
osved¢enie ku diu vyvozu. Ziadosti podané vyvozcom
za podmienok uvedenych v prilohe F oddiele VI odseku
2 v priebehu rozpoc¢tového roka a pred podanim
ziadosti o prislusny vyvoz musia byt celkove nizsie ako
75000 EUR.%
¢) v odseku 3 sa druhy pododsek nahrddza tymto:

,Pokial sticet ¢iastok ozndmenych ¢lenskymi $tdtmi
dosiahne 25 miliénov EUR, Komisia mdze pozastavit
uplatiiovanie odsekov 1 a 2 na vyvozy nepodlichajice
osvedéeniu o nahrade.”

4. v prilohe B sa riadok ,1905 30 — sladké susienky: wafle

a oblatky“ nahradza tymto:
,— sladké susienky; wafle a oblatky:
1905 31 - - sladké susienky,

1905 32 — — wafle a oblatky*;

5. v prilohe C sa tdaj, ktory sa tyka kédu KN ex 2008 99 85

nahrddza tymto:



Mikkd Pomletd rvia Pomletd ryza Susené mlieko Vaicia v
Kod KN Opis . Tvrda psenica Kukurica Iz s gulatymi Ja¢men Biely cukor Srvitka (PG1) odstredené e
psenica dlhozrnnd  enami (PG2) skrupine
,ex 2008 99 85 | ———— kukurica, ind ako sladkd 60 (1)

kukurica v zrndch, (Zea
mays var. Saccharata):
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6. v prilohe D sa riadok ,1905 30 — sladké susienky: wafle a oblatky nahrddza tymto:
,— sladké susienky; wafle a oblatky:
1905 31 — - sladké susienky,

1905 32 — — wafle a oblatky*;
7. priloha F oddiel IIT pism. k) sa nahrddza tymto:

,Kolénka 22 musi obsahovat slova: ,pouzitelné od ..., ustanovené v stlade s ¢lankom 8.
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda téinnost treti defi po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
Clanok 1 ods. 3 sa bude uplatiiovat od 1. oktébra 2002.
Clanok lods. 4 a ods. 6 sa bude uplathiovat od 1. janudra 2002.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clen-
skych statoch.

V Bruseli 17. jna 2002

Za Komisiu
Erkki LIIKANEN

clen Komisie



